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MINISTERE Direction régionale de ’économie,
DU TRAVAIL, de I’emploi, du travail et des solidarités
DU PLEIN EMPLOI de la région Nouvelle-Aquitaine

ET DE L'INSERTION

Liberté
Egalité
Fraternité

DECISION N° 2022-T-NA-34

de Monsieur Pascal APPREDERISSE, directeur régional
de I'économie, de I'emploi et des solidarités de la région Nouvelle-Aquitaine (DREETS),
portant affectation des agents de I'inspection du travail
et gestion des intérims au sein des unités de contréle de la Direction départementale de 'emploi,
du travail et des solidarités de la Vienne (DDETS)

LE DIRECTEUR REGIONAL DE L’'ECONOMIE, DE L’EMPLOI, DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES
DE LA REGION NOUVELLE-AQUITAINE

VU le code du travail, notamment ses articles R 8122-3 et suivants ;

VU le décret n°® 2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif a I'organisation et aux missions des directions
régionales de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités, des directions départementales de
I'emploi, du travail et des solidarités et des directions départementales de I'emploi, du travail, des
solidarités et de la protection de la population ;

VU l'arrété ministériel du 18 octobre 2019 portant création et répartition des unités de contréle de
I'inspection du travail,

VU la décision n° 2022-T-NA-05 du 31 janvier 2022 du directeur régional de I'économie, de I'emploi, du
travail et des solidarités de la région Nouvelle-Aquitaine relative a la localisation et a la délimitation des
unités de contréle et des sections d’inspection du travail pour la région Nouvelle-Aquitaine ;

VU la décision n® 2022-T-NA-06 du 31 janvier 2022 portant affectation des agents de contréle au sein des
unités de contréle de I'inspection du travail de la direction départementale de I'emploi, du travail et des
solidarités de la Vienne,

DECIDE

ARTICLE 1: Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d’inspection de la législation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du travail
composant les unités de contréle du département.

Unité de contréle n°1 Nord Vienne - 6, allée des anciennes serres 86280 SAINT-BENOIT
Responsable de I'unité de contrdle : M. Charlie GRIGNON, directeur adjoint du travail
1% section : Mme Martine FRANCOIS, Inspectrice du travail ;

2™ section : M. Stéphane MICAULT, Inspecteur du travail ;

6, allée des Anciennes Serres, 86280 Saint-Benoit
Tél.: 054956 10 10

www.nouvelle-aquitaine.direccte.gouv.fr

www.travail-emploi.gouv.fr — www.economie.gouv.fr
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ém

® section : Mme Fabienne LEFORT, Inspectrice du travail ;
section : Mme Nathalie ALBINO, Inspectrice du travail ;
section : M. Florian BESNARD, Inspecteur du travail ;

® section : M. Christophe BECHADE, Inspecteur du travail ;

eme

3
4
5éme
6.

em

Unité de contrdle n°2 Sud Vienne - 6, allée des anciennes serres 86280 SAINT-BENOIT
Responsable de I'unité de contrdle : M. Christophe ORTEGA, directeur adjoint du travail

7™ section : M. Olivier MESNIL, Inspecteur du travail ;

8™ section : M. Jean-Philippe BURNOL, Inspecteur du travail ;
9°™ section : Mme Aurélie FLORIACH, Inspectrice du travail ;
10°™ section : Mme Cécile TONQUEDEC, Inspectrice du travail ;
Section 11 A : Mme Carole MERINE, Inspectrice du travail ;
Section 12 A : Mme Amandine JUDE, Inspectrice du travail.

ARTICLE 2 : En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs agents de contrdle désignés a l'article 1
ci-dessus, I'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :

ére éme

- L'intérim de linspectrice du travail de la 1 section est assuré par I'inspecteur du travail de la 2
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3*™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 5%™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6™ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7°8me section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cet dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A.

- L'intérim de linspecteur du travail de la 2°™ section est assuré par I'inspectrice du travail de la 3°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 1% section.

éme

éme éme

- L'intérim de I'inspectrice du travail de la 3™ section est assuré par I'inspectrice du travail de la 4
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9‘éme section ou, en
cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en

éme
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cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1% section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section.

éme éme

- L'intérim de I'inspectrice du travail de la 4°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la 5
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6°™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 7°™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cet dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en
cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A, ou en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1°® section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3*™ section.

- U'intérim de l'inspecteur du travail de la 5°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la 6°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7°™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8°™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en
cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1° section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3*™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section.

- Uintérim de l'inspecteur du travail de la 6™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la 7°™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 11 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1% section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5™ section.

- Uintérim de l'inspecteur du travail de la 7°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de la 8°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12 A
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1°© section,
ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspectrice du travail de la 3*™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section ou, en cas
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d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5™ section ou, en cas
d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6™ section.

éme éme

- U'intérim de I'inspecteur du travail de la 8°™ section est assuré par I'inspectrice du travail de la 9
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par 'inspectrice du travail de la section
11 A oy, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12
A ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1*° section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7°™ section.

- Lintérim de l'inspectrice du travail de la 9éme section est assuré par I'inspectrice du travail de la 10eéme
section ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section
11 A ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12
A ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1ére section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2éme section
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6éme section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section.

- L'intérim de Vinspectrice du travail de la 10°™ section est assuré par l'inspectrice du travail de la section
11 A ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 12
A ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1°® section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3*™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par inspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6™ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 7°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section.

- L'intérim de I'inspectrice du travail de la section 11 A est assuré par I'inspectrice du travail de la section
12 A ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la 1°® section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 2°™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3*°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 6°™ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7%™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section.
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- U'intérim de I'inspectrice du travail de la section 12 A est assuré par I'inspectrice du travail de la 1°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par 'inspecteur du travail de la 2°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 3*™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 4°™ section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la 5%™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6ome section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 7°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 8™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 9°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la 10°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 11 A.

ARTICLE 3 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané de tous les inspecteurs du travail affectés en
section d'inspection faisant obstacle a ce que I'intérim soit assuré selon les modalités fixées a l'article 2,
l'intérim est assuré par le responsable de I'unité de contréle n°1 ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par le responsable de I'unité de contrdle n°2.

ARTICLE 4: Conformément aux dispositions de I'article R. 8122-10 du code du travail, les agents
mentionnés a l'article 1 participent lorsque l'action le rend nécessaire aux actions d'inspection de la
législation du travail sur le territoire de la direction départementale a laquelle est rattachée I'unité de
contrdle ou ils sont affectés.

ARTICLE 5 : La présente décision annule et remplace la décision n° 2022-T-NA-06 du 31 janvier 2022 3
compter du 1% juillet 2022.

ARTICLE 6 : Le directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités de la région
Nouvelle-Aquitaine et la directrice départementale de I'emploi, du travail et des solidarités de la Vienne
sont chargés de I'application de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de
la préfecture de la Vienne.

Fait a Bordeaux, le 11 juillet 2022

Pour le Directeur Régional de I'économie, de I'emploi,
du travail et des solidarités
de la région Nouvelle-Aquitaine,

Par délégation, le Dir¢cteur Régional Adjoint,
Chef du Réle Travail

' A

Page 5 sur 5

DDETS - 86-2022-07-11-00006 - Décision n° 2022-T-NA-34 portant affectation des agents de |'inspection du travail et gestion des
intérims au sein des unités de contrdle de la direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités de la Vienne (DDETS)



DDFIP de la Vienne
86-2022-07-12-00015

Offre d'emploi SIP POITIERS (annule et remplace
celle publiee sur le RAA N°108 du 11/07/2022)

DDFIP de la Vienne - 86-2022-07-12-00015 - Offre d'emploi SIP POITIERS (annule et remplace celle publiée sur le RAA N°108 du
11/07/2022)



| AR PACTE

S P - —— . 7 .
e Fiche de déclaration des offres de recrutement
DI O o
ére olle é Ministére de 'Economie, des Finances et de la Souveraineté R

industrielle et numérique

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
Directio ablisseme Direction Départementale des Finances Publiques de la |13001004400019
Vienne

ervice Service des Ressources humaines Téléphone

05 49 55 68 05

Adresse N°: 11 rue Riffault

Commune : Poitiers ddfip86.ppr.personnel@ddfip.fin

ances.gouv.fr
Code postal :86020

Responsable du recruteme Madame Dominique Brunaud elephone
AFIPA
05 49 55 55 95
onctio Responsable de la Division Ressources Humaines [erimE

et Maitrise d’activité

dominique.brunaud@ddfip.finan
ces.gouv.fr

L'OFFRE DE RECRUTEMENT
Corps / Cadre d'emplois Agent de catégorie C de la Fonction Publique de I'Etat

Date de début 12 |22

Emploi exerce Agent administratif des Finances publiques Date de fin 11123

Rémunération brute mensuelle 1649 €

Durée hebdomadaire

de travail 35 heures

STl eICEREETIEIEERD EIEEN | F tre agé(e) de 16 a 28 ans au plus, sans diplédme ou avoir un niveau de dipléme
de I'emploi inférieur au BACCALAUREAT

Ou étre agé(e) de 45 ans et plus, en situation de chémage de longue durée et
bénéficiaire de minima sociaux.

Descriptif de I'emploi Participer au calcul de I'impdt ou a son recouvrement.

Lieu d'exercice de I'emploi
Poitiers

BlelETERERCIINENRRIEIIENEE | Apprécier les métiers de la gestion, avoir le sens des relations humaines et la volonté
d’aider les contribuables et des notions en bureautique.

Nombre de postes ouverts 1

PROCEDURE DE RECRUTEMENT

Date limite de dép6t des candidatures auprées du 09 2022
Pole emploi

Lieu des épreuves de sélection

Remplissez complétement la fiche de déclaration et transmettez-la aux directeurs régionaux de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités (DREETS)

Pour de plus amples informations sur le PACTE, consultez le site www.fonction-publique.gouv.fr/scorelautres-recrutements/pacte-a-letat

DDFIP de la Vienne - 86-2022-07-12-00015 - Offre d'emploi SIP POITIERS (annule et remplace celle publiée sur le RAA N°108 du
11/07/2022)
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E |
PREFET DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA VIENNE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété complémentaire N°2022_DDT_SEB_663 en date du 23 juin 2022
portant attribution de volume d’eau prélevable a partir du point de prélévement n°DDT 023602

Le préfet de la Vienne

Vu le Code Civil et notamment ‘article 644 ;

Vu la loi n° 2004-338 du 21 avril 2004 portant transposition de la directive 2000/60/CE du
Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de 'eau ;

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L. 214-1 a L. 214-8 ;

Vu l'arrété du 18 novembre 2015 du préfet de la région Centre, coordonnateur du bassin Loire-
Bretagne, approuvant le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin
Loire-Bretagne et arrétant le programme de mesures

Vu larrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993

Vu les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation et
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement ;

Vu I'arrété préfectoral n°2010/DDT/SEB/974 du 30 décembre 2010 fixant dans le département de
la Vienne, la liste des communes incluses dans la zone de répartition des eaux modifié par |'arrété
n°2011/DDT/SEB/173 en date du 5 avril 2011 ;

Vu la demande suite au transfert d’exploitation a la SCEA DE LA SOURCE auprés de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

Vu le n°DDT 023602 relatif a la déclaration d’existence de I'ouvrage et du prélévement associé ;

Considérant que la directive cadre 2000/60/CE fixe aux Etats membres des objectifs visant a
atteindre et a préserver le bon état des eaux dans leurs milieux avec des obligations de résultats ,

Considérant que les arrétés du 11 septembre 2003 disposent que les prélevements doivent étre
autorisés en débit et en volume prélevable qui doit, d’'une part, prévenir toute surexploitation
significative ou dégradation de la ressource et, d’autre part, permettre le maintien en permanence
de la vie piscicole et ne pas porter atteinte aux milieux aquatiques et zones humides ;

Considérant que les volumes demandés par les exploitants préleveurs ont été ajustés par la
Direction Départementale des Territoires de la Vienne, afin de les rendre compatibles avec le
SDAGE Loire Bretagne 2016/2021, et notamment avec les dispositions 7B du chapitre 7 ;

20 rue de la Providence BP 80523 — 86020 POITIERS cedex - www.vienne.gouv.fr/
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Considérant que les prescriptions du présent arrété contribuent a garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la VIENNE ;

ARRETE

ARTICLE 1

Le présent arrété abroge larrété N°2021_DDT_SEB_316 en date du 06 mai 2021 portant
attribution de volume d’eau prélevable & partir du point n°DDT 023602 suite au transfert de la
EARL de la Source a la SCEA DE LA SOURCE.

ARTICLE 2 - Objet de l’autorisation

Le pétitionnaire : SCEA de la Source
demeurant a : 4 Les Petits Marsillys, 86260, SAINT-PIERRE-DE-MAILLE

est autorisé au titre des campagnes d’irrigation de 2022 a 2025, a effectuer un prélévement d’eau
souterraine au moyen de l'installation référence DDT n°023602 dans les conditions et selon les
caractéristiques du pompage précisées a l'article 4.

Les rubriques définies au tableau de l'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime
Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un |
usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de
la surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer
un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes |
d'accompagnement de cours d'eau (D).

11.1.0 Déclaration

Prélévements permanents ou temporaires issus d'un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a l'exclusion de nappes d'accompagnement de Autorisation
cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout

autre procédé, le volume total prélevé étant : |
'Supérieur ou égal & 200 000 ™ /an (A) ; Déclaration |
Supérieur a 10 000 m® / an mais inférieur @ 200 000 m® /

lan (D).

| 11.2.0
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ARTICLE 3 - Durée de validité

La présente autorisation est valable a compter du 1er avril 2022 au 31 mars 2026.

Cette autorisation pourra étre révisée dans les cas suivants :

L4

changement de bénéficiaire ;
changement des caractéristiques du point de prélévement ;
mise en place sur le bassin d’'une gestion collective avec mandataire ;

classement Zone de Répartition des Eaux (Z.R.E.) du bassin, ou mise en place d’'une
gestion collective avec un Organisme Unique de Gestion Collective (0.U.G.C.).

ARTICLE 4 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessous et qui sont joints au présent arrété.

Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°® 93-
743 du 29 mars 1993 modifie

Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a déclaration en application
des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,
1.2.1.0, 1.2.2.0, 1.3.1.0, de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993
modifié

Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & Autorisation en application
‘des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,
1.2.1.0, 1.2.2.0, 1.3.1.0, de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993
modifié

ARTICLE 5 - Dispositions Réglementaires

L'ouvrage n°DDT 023602, situé sur le bassin Gartempe / Anglin, sous-bassin GARTEMPE est
autorisé a prélever chaque année du 1° avril au 31 octobre, selon les caractéristiques suivantes :

Localisation :
-oDT | R o
N D]?T B Commune - Lieu-dit Indicateur de gestion
023602  SAINT-PIERRE-DE- LES EFFES VICQ-SUR-GARTEMPE
- ~ MAI LLE | )
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Volumes autorisés
! Débit Volume maximum *Yolume maximum } *Volume maximum

N°DDT ‘ . autorisé en période hebdomadaire VHR | hebdomadaire 30 %
| enm*h|  gétiage (en m?) 50 % (en m?) \ (en m°)
L — — sl A
L 023602 | 70 ] 95 000 ’ 4750 | 6 650
*Volume maximum hebdomadaire : Il s'agit du volume hebdomadaire maximum & ne pas
dépasser.

Les prélévements devront s’effectuer conformément aux dispositions prévues dans les arrétés
cadres définissant les zones d'alerte et les mesures de limitation ou de suspension provisoires des
usages de l'eau dans le département de la Vienne et ses arrétés d'application.

ARTICLE 6 - Entretien des ouvrages

Les ouvrages seront constamment entretenus en bon état. Les prescriptions du présent article ne
dispense pas de la responsabilité des permissionnaires qui demeure pleine et entiere tant en ce
qui concerne les dispositions techniques des ouvrages que leur mode d'exécution et leur entretien
ultérieur.

Conformément aux arrétés ministériels du 11 septembre 2003, les prescriptions suivantes seront
notamment respectées :

¢ Le bénéficiaire prend toutes les dispositions nécessaires en vue de prévenir tout risque de
pollution des eaux, s'assure de Pentretien régulier des ouvrages, devra déclarer au préfet
tout incident ou accident ayant porté ou étant susceptible de porter atteinte a la qualité des
eaux ou a leur gestion quantitative, et les premiéres dispositions prises pour y remedier.

» Les ouvrages et installations de prélévement d’eau doivent étre congus de fagon a éviter le
gaspillage d'eau.

e Les installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés et mis hors
service en dehors des périodes d’exploitation et en cas de délaissement provisoire.

e Les installations doivent étre dotées d’'un compteur volumétrique, accessible 24h/24 et 7
jours/7 aux agents chargés d'effectuer des contrdles au titre de la Police de l'eau. Les
données correspondantes seront conservées au moins 3 ans a la disposition de ['autorité
administrative et des personnes morales de droit public autorisées.

Toute panne de compteur doit étre signalée immédiatement a la DDT et dans tous les cas,
dans un délai n'excédant pas 7 jours.
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ARTICLE 7 - Moyens d’analyses de surveillance et de contrdle (y compris auto-contréle)

Le pétitionnaire doit se conformer a l'arrété cadre définissant les zones d'alerte et les mesures de
restriction ou de suspension provisoires des usages de I'eau du 1er avril au 31 octobre pour les
bassins versants hydrologiques de la Veude et du Négron, de la Creuse, de la Gartempe et de
I'Anglin ou I'arrété cadre départemental définissant les zones d'alerte et les mesures de restriction
ou de suspension provisoires des usages de l'eau du ter avril au 31 octobre pour le bassin
versant hydrologiques de la Gartempe et de I'Anglin situés dans le département de la Vienne.

Le pétitionnaire doit respecter les arrétés préfectoraux limitant les usages de l'eau pris en
application de l'arrété cadre irrigation adoptant les mesures de limitation ou de suspension
provisoire des usages de I'eau dans le département de la Vienne.

Ces arrétés sont consultables sur le site des services de I'Etat de la Vienne & I'adresse suivante :
https.//www.vienne.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-risques-naturels-et-
technologigues/Eau-et-milieux-agquatiques/Gestion-quantitative-de-la-ressource-en-eau/Des-
mesures-de-limitation-ou-suspension-temporaire

Le pétitionnaire devra tenir a jour un registre sur lequel seront consignés les données relatives au
fonctionnement des installations (dates de début et fin de campagne, aléas de fonctionnement,
mesures et contrbles de I'ouvrage).

Un relevé des index du compteur est effectué le premier et le dernier jour de la campagne
d'irrigation, et tous les lundis. Les relevés sont reportés sur un formulaire mis & la disposition du
pétitionnaire. Le formulaire doit comporter toutes les valeurs relevées chaque lundi méme si la
consommation de la semaine précédente a été nulle. Ce formulaire est adressé a la DDT de la
Vienne — Service Eau et Biodiversité - 20 rue de la Providence — BP 80523 — 86020 POITIERS
CEDEX, en une seule fois et avant le 15 novembre de chaque année.

Ces relevés pourront étre demandés a tout moment par les Services de PEtat.

ARTICLE 8 - Conformité et modifications des installations

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation doit étre portée,
avant sa réalisation a la connaissance du préfet.

ARTICLE 9 - Réserve des droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 10 - Voies et délai de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs par un mandant dans
un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai de quatre ans suivant sa
notification dans les conditions de I'article L. 216-9 et suivants du code de I'environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le mandant peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a l'article R. 421-2 du code de justice
administrative.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par I'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours fr.
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ARTICLE 11 - Publication et informations des tiers

Conformément a l'article R. 214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise a la mairie de la commune de Saint-Pierre-de-Maille, pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site des services de I'Etat de la
VIENNE pendant une durée d’au moins 6 mois.

ARTICLE 12 - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne,

La mairie de Saint-Pierre-de-Maille,

Le sous-préfet de Chatellerault,

Le sous-préfet de Montmorillon,

Le général commandant de groupement de gendarmerie de la Vienne,

Le directeur départemental des territoires de la Vienne,

Le chef du service départemental de I'Office frangais de la biodiversité de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne.

Pour le Directeur Départemental
des Territoires et par délégation
la responsable du Service Eau et Biodiversité

esponsable de l'unité
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PREFECTURE de la VIENNE
36-2022-0/-12-00013

Arrété 2022-SIDPC-047 portant interdiction
temporaire de rassemblements festifs a
caractere musical dans le département de la
Vienne
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PREFET _ )
DE LA VIENNE Cabinet du Préfet
ém Services des Sécurités

Frateraité

Arrété n°2022-SIDPC-047
portant interdiction temporaire de rassemblements festifs a caractére musical
dans le département de la Vienne

Le Préfet de la Vienne

VU le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2215-1 ;
VU le code de la santé publique, notamment ses articles L.3131-12 4 L.3131-17 et L.3136-1 ;

VU le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.211-5 & L.211-8, L.211-15, R.211-2
aR.211-9, et R.211-27 a R.211-30 ;

VU le code pénal ;

VU la loi n® 2017-1510 du 30 octobre 2017 renforgant la sécurité intérieure et la lutte contre le
terrorisme ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 15 février 2022 du président de la Républigue portant nomination de Monsieur
Jean-Marie GIRIER, préfet de la Vienne ;

CONSIDERANT qu'un rassemblement festif & caractére musical pouvant regrouper plusieurs
milliers de participants est susceptible de se dérouler entre le 14 juillet 2022 et le 18 juillet 2022
inclus dans le département de la Vienne ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I'article L. 211-5 du code de la sécurité
intérieure, ce type de rassemblement est soumis a I'obligation de déclaration préalable auprés du
préfet du département, précisant le nombre prévisible de participants ainsi que les mesures
envisagées par l'organisateur pour garantir la sécurité, la salubrité, 'hygiéne et la tranquillité
publiques ;

CONSIDERANT quaucune déclaration préalable n'a été déposée auprés de la préfecture de la
Vienne et que les terrains sur lesquels sont susceptibles de se dérouler ces rassemblements ne
sont pas connus alors que le nombre de participants est susceptible d'étre élevé ;

CONSIDERANT la nécessité de prévenir le risque de troubles a I'odre public ; que les effectifs des
forces de sécurité sont insuffisants pour permettre que ce type de rassemblement se déroule dans
de bonnes conditions ;

CONSIDERANT que les moyens appropriés de lutte contre lincendie et de secours aux
personnes, ainsi qu'en matiére de sécurité sanitaire et routiére ne peuvent étre réunis ;

CONSIDERANT, en outre, l'urgence & prévenir les risques d’atteinte & l'ordre et a la tranquillité
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publics ainsi que les pouvoirs de police administrative générale que le préfet tient des dispositions
de l'article L. 2215-1 susvisé du code général des collectivités territoriales ;

Sur la proposition de la sous-préféte, directrice de cabinet de la préfecture de la Vienne ;
ARRETE

Article 1°": La tenue des rassemblements festifs a caractére musical répondant a 'ensemble des
caractéristiques énoncées a l'article R. 211-2 du code de la sécurité intérieure, est interdite sur
'ensemble du territoire du département de la Vienne, du jeudi 14 juillet 2022 au lundi 18 juillet
2022 inclus.

Article 2: Toute infraction au présent arrété est passible des sanctions prévues par larticle R.
211-27 du code de la sécurité intérieure et peut donner lieu a la saisie du matériel en vue de sa
confiscation par le tribunal.

Article 3 : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux dans un délai de deux mois
a compter de sa publication, devant le tribunal administratif de Poitiers.

Article 4: Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs et sur le site Internet des services de I'Etat dans le
département de la Vienne :

— Mme la sous-préféte, directrice de cabinet,

— Mme la sous-préféte, secrétaire générale,

— M. le sous-préfet de Montmorillon,

— M. le sous-préfet de Chatellerault,

— M. le général commandant du groupement de gendarmerie départementale,
— M. le directeur départemental de la sécurité publique,

Fait a Poitiers, le 12 juijet 2022

Le préfet de I* Vienne
—

Jean- e|GIRIER
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PREFECTURE de la VIENNE
386-2022-0/-12-00014

Arréte 2022-SIDPC-048 portant interdiction de
circulation des vehicules transportant du
matériel de son a destination d'un
rassemblement festif a caractere musical non
autorise dans le departement de la Vienne
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PREFET

DE LA VIENNE Cabinet du Préfet
Libersté Services des Sécurités
Eealivt

Fraternité

Arrété n°2022-SIDPC-048
portant interdiction de circulation des véhicules transportant du matériel de son
a destination d'un rassemblement festif & caractére musical non autorisé
dans le département de la Vienne

Le Préfet de la Vienne

VU le code de la route ;

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la sécurité intérieure ;

VU le code pénal ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2215-1 ;

VU le décret du 15 février 2022 du président de la République portant nomination de Monsieur
Jean-Marie GIRIER, préfet de la Vienne ;

VU Tlarrété n° 2022-SIDPC-047 en date du 12 juillet 2022 portant interdiction temporaire de
rassemblements festifs & caractére musical dans le département de la Vienne ;

CONSIDERANT qu'un rassemblement festif 4 caractére musical pouvant regrouper plusieurs
milliers de participants est susceptible de se dérouler entre le 14 juillet 2022 et le 18 juillet 2022
inclus dans le département de la Vienne ;

CONSIDERANT que ces manifestations n'ont pas fait 'objet de la déclaration en préfecture exigée
par la réglementation en vigueur et quelles n'ont par conséquent pas fait I'objet d’autorisation
administrative ;

CONSIDERANT que ces manifestations sont susceptibles de s'installer sans autorisation
préalable en divers points du département ;

CONSIDERANT que les forces de sécurité ainsi que les moyens de secours ne pourront faire face
en termes de moyens, a de telles manifestations, susceptibles de s'installer en divers points du
département ;

Sur la proposition de la sous-préféte, directrice de cabinet de la préfecture de la Vienne ;

ARRETE

Article 1®": La circulation des véhicules transportant du matériel de son a destination de
rassemblements festifs a caractére musical non autorisés (y compris les poids lourds) est interdite
sur 'ensemble des réseaux routiers (réseau routier national et réseau secondaire) du département
de la Vienne du jeudi 14 juillet 2022 au lundi 18 juillet 2022 inclus.
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Article 2 : Les infractions au présent arrété sont constatées par procés-verbaux dressés par les
forces de l'ordre.

Article 3 : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux dans un délai de deux mois
a compter de sa publication, devant le tribunal administratif de Poitiers.

Article 4 : Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs et sur le site Internet des services de I'Etat dans le
département de la Vienne :

— Mme la sous-préféte, directrice de cabinet,

— Mme la sous-préféte, secrétaire générale,

— M. le sous-préfet de Montmorillon,

— M. le sous-préfet de Chatellerault,

— M. le général commandant du groupement de gendarmerie départementale,
— M. le directeur départemental de la sécurité publique.

Fait a Poitiers, le 12 juillet 2022

la Vienne

rie GIRIER
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